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auf einer breiteren Ebene an (vgl. Thema “Bauemverbande ” 

in diesem Heft).

(23) Farmen fiir zuriickgekehrte Auslandschinesen

Peking wirbt mit der Integration heimgekehrter Chinesen. Aus- 

fiihrlich werden die Erfolge von an die 900 000 ehemaligen 

Auslandschinesen, von denen ein groBer Teil auf etwa 50 staat- 

liche Farmen verteilt wurde, gepriesen. So berichtet Radio 

Canton (SWB 10.5.73) von der Durchfiihrung der Parteipoli- 

tik auf dem Gebiet der Auslandschinesen auf der Farm Yingte: 

Die uber 1100 zuriickgekehrten jungen Chinesen aus Familien 

des arbeitendcn Volkes hatten mit groBem Erfolg die Mao- 

Werke liber Klassenkampf studiert, obgleich sie erst kurze Zeit 

an der Parteierziehung teilgenommen hatten und nicht liber 

eine hinreichende Vorstellung vom Klassenkampf verfiigten. 

Auf solchen Farmen arbeiten zwischen 2500 und 12 000 Aus

landschinesen. Der Grofienordnung nach sind sie also eine 

administrative Einheit zwischen Produktionsbrigade und 

Kommune. Hauptsachlich in den Provinzen Kuangtung, 

Fukien und Chekiang an der Kiiste, sowie in Kuangsi, Ge- 

genden also mit traditionsgemafi engerer Verbindung zum 

Ausland, bestehen solche Farmen. Die Zusammenfassung 

von Auslandschinesen aus mehreren Staaten geschah aus eben 

dem Grund, den Radio Peking anspricht. In solcher Gemein- 

schaft kann auf die “verschiedene Denkart” der Zuriickgekehr

ten besser eingcwirkt werden, und eine wirksamere Kontrol- 

le des Staates ist mbglich. Die meisten Farmen sind Neusied- 

lungen in unwirtlichem und unbewassertem Gelande. Am Un- 

terlauf des Ostflusses der Provinz Kuangtung etwa hat eine 

Farm zunachst Deiche errichten und Bewasserungsanlagen 

aufbauen miissen, bevor Reisfelder entstehen konnten. Der 

nachste Schritt ist die Mechanisierung des landwirtschaftlichen 

Betriebes und die Verbreiterung des Anbauvolumens durch 

Forstwirtschaft, Fischteiche und Obstplantagen. Die zu so 

barter Arbeit ins Vaterland zuriickgekehrten Auslandschine

sen haben drauBen meist wenig Erfolg gehabt. In der Presse 

heifit es, sie seien dort vom Imperialismus und von Reaktio- 

naren unterdriickt worden, und das habe sie zuriick in die 

Volksrepublik gefiihrt.

Die Armen sind freilich nur eine relativ wenig beachtete 

Gruppe unter den Auslandschinesen, die den Weg zuriick in 

die Heimat gesucht haben. AuBer ihnen wurden vor allem 

mehrere tausend hbhere Schiiler und Studenten zur Ausbil- 

dung an bestimmte Schulen und Universitaten der Volksre

publik geholt. Auch sie unterlagen einer gewissen Sonderbe- 

handlung, weil eingeschrankte Freiziigigkeit und die harte 

Verbindung von Arbeit und Studium Widerwillen und Pro

teste gezeugt haben, so daB vor der Kulturrevolution einige 

Enttauschte sogar wieder ins Ausland abwanderten.

SchlieBlich gibt es die Gruppe der Auslandschinesen, die 

von Zuwendungen abhangig sind, welche von auswarts kom- 

men. Dies soli etwa bei einem Drittel aller Riickkehrer der 

Fall sein. Die chinesische Regierung hat solchen EinfluB 

von Devisen ermutigt und auch direkte Investitionen von pri- 

vater Hand zugelassen. In den fiinfziger Jahren flossen so 

jahrlich 30 - 40 Mio. US S ins Land. 1968 ging dieser Betrag 

auf etwa 15 Mio. US S zuriick. Empfanger in der Volksrepu

blik konnten vor der Kulturrevolution Reiscoupons und an- 

dere statusbedingte Vergiinstigungen erhalten. Solche Privi- 

legien der Auslandschinesen haben Spannungen erzeugt, die 

sich in der Kulturrevolution entluden. Fiir die Roten Garden 

waren sie Schmarotzer der Gesellschaft und privilegierte Ele- 

mente, eine Ausbeuterklasse, die ifit, ohne zu arbeiten. Inzwi- 

schen liegt der Akzent wieder auf publikumswirksamen Be- 

richten iiber eine gelungene Eingliederung der “armen” Aus

landschinesen.

KULTUR

(24) Schriftreform

Nach dem ersten Hinweis auf eine Fortsetzung der Sprachre- 

form-Politik in der “Roten Fahne” (1972, Nr.4, vgl. CQ Nr.53, 

1973) hat Pekings zweite Tageszeitung Kuang-ming jih-pao 

(KMJP) ihre friihere regelmaBige Sonderbeilage zur Sprachre- 

form wiederaufgenommen (SWB, 18.5.) In den einfiihrenden 

Worten der Redaktion sind Vereinfachung und Reorganisation 

der chinesischen Zeichen angesprochen, Popularisierung der 

Umgangssprache (p’u-fung-hua), der Unterricht der phonetischen 

Umschrift und die Bcnutzung des phonetischen Alphabets. 

Einmal sollen die Erfahrungen von Arbeitem, Bauern und Sol- 

daten aufgegriffen und verwcndet werden. Zum anderen soil 

der “Fortschritt, den andere auslandische Staaten bei der Re

form der Schriftsprache und der Standardisierung sowohl der 

Schrift- als auch der Umgangssprache gemacht haben”, iiber- 

nommen werden. Erstmals nach der Kulturrevolution werden 

wieder die langfristigen Ziele einer Abschaffung der chinesischen 

Zeichen angedeutet. Mao Tse-tung wird indirekt zitiert: “Er 

wics auch darauf hin, daB bei der Entwicklung eines alphabe- 

tischen Systems des Chinesischen es notwendig ist, eine grofie 

vorbereitende Arbeit zu leisten, und daB, bevor ein alphabeti- 

sches System erreicht werden kann, die chinesischen Zeichen 

vercinfacht werden miissen, urn sich dem Tagesgebrauch anzu- 

passen”. Ein Kommentar von Radio Peking dazu verlangt, dafi 

alle Kader die chinesische Hochsprache erlernen, und setzt drei 

Aufgaben der Zeichenreform fiir den jetzigen Moment. Dies 

sind» Vereinfachungen der gesprochenen chinesischen Sprache, 

Popularisierung des Mandarin (Umgangssprache) und Forde- 

rung der Planung fiir eine phonetische chinesische Sprache 

(SWB. 18.5.73).

(25) Nachgelassenes von Pearl S. Buck

In dem Nachlafi der vor einigen Wochen verstorberten Schrift- 

stellerin Pearl S. Buck fand sich ein bisher unpubliziertes Ma- 

nuskript mit dem Titel “All under Heaven”, das nun auch 

vom Desch-Verlag auf Deutsch herausgebracht wurde. Der Ro

man hat eine Friedensbotschaft zum “Anliegen”. Ein amerika- 

nischer Diplomat kehrt nach 25 Jahren Dienst an der Botschaft 

in Peking in seine Heimat zuriick. In Biichem und Vortragsrei- 

sen versucht er, seinen Landsleuten klarzumachen, daB es auch 

in kommunistisch regierten Landern anstandige Menschen ge- 

be, doch sein Publikum zeigt sich oft genug verstandnislos 

und schreit nach dem Allheilmittel der “Bombe”. Die schlich- 

te Geschichte spielt in den vierziger Jahren.

(26) Englisch und Franzosisch

Die Verbreitung westlicher Sprachen iiber den Rundfunk wird 

weiter intensiv gefbrdert. Vom Erziehungsbiiro Shenyang (Pro

vinz Liaoning) wird ab 7. Mai iiber die Volksrundfunkstation 

Shenyang ein tagliches 40-Minuten-Programm in Englisch aus- 

geslrahlt. Jeder zweite Tag bringt eine neue Lektion, dazwischen
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liegt deren Wiederholung. Entsprechendes Unterrichtsmate- 

rial hat der Hsinhua-Verlag publiziert (SWB, 9.5.73). Auch 

Radio Canton hat seit dem 14. Mai solche Kurse eroffnet 

(SWB, 12.5.73). Ein Kurs lauft iiber 18 Monate. Die Lektio- 

nen werden taglich dreimal gesendet. Sonntags erfolgt eine 

wochentliche Generalwiederholung dieser “Freizeit-Englisch- 

kurse”. Versuchsweise werden ab 14. Mai fiir ein Jahr lang 

ahnliche Franzdsischkurse von Radio Shanghai ausgestrahlt, 

die vom Shanghaier Institut fiir auslandische Sprachen kon- 

zipicrt wurden. Von vier zugehbrigen Lehrbiichern ist das 

erste bereits im Verkauf (SWB, 12.5.73).

Kulturaustausch

(27)“Quatre cents fleurs de Pekin a Paris”

Mil dieser Uberschrift bezeichnet Le Monde (4. Mai) die Aus- 

stellung von 400 Kunstgegenstiindcn aus der Volksrepublik, 

die am 7. Mai im Petit Palais eroffnet wurde. Die meisten 

der Gegenstandc, die bisher nur in der “Verbotenen Stadt” 

in Peking zu besichtigcn waren, sind wahrend dor Kultur- 

revolution ausgegraben worden. Das Ausstellungsgut wurde 

fiir 50 Mio. Dollar versichert. Das Museum rechnet wahrend 

der vier Monate dauemden Ausstellung mit 2.000 bis 8.000 

Besuchern pro Tag. Danach werden die chinesischen Schau- 

stiicke in London und in den Vereinigten Staaten gezeigt.

Die Entstehungsdaten der Exponate reichen vom 15. Jhdt. 

v.Chr. (Shang-Dynastie) bis zum 14. Jhdt.n.Ch. (Sung- und 

Yiian-Dynastie ). Neben friihen Bronzen, kostbaren Stiicken 

chinesischer Porzellankunst und dem “Fliegenden Pferd”, 

dessen einziger nicht in der Luft befindlicher Huf auf dem 

Riicken einer Schwalbe ruht, gehbrt das Leichengewand der 

Pri nzessin Tu Wan aus der Ilan-Dynastie (2 Jv.Chr. bis 2 J. 

n.Chr.) zu den Prunkstiicken der Ausstellung: 2156 kleine 

Jadeplattchen wurden mit Goldfiiden zusammengenaht und 

zu dem “Gewand” verarbeitet. (Die Geschichte dieses Fun- 

des: 1968 stieGen Soldaten der VBA bei Schanzarbeiten in 

der Gelbene Ebene, 180 km siidwestlich von Peking, auf die 

felsige unterirdische Doppelgrabkammer des 113 vor Christus 

gestorbenen fiirstlichen Ehepaares. Die Grabkaminer war 

52m lang, 37m breit und 7m hoch. 800 zum Teil kostbarste 

“Gebrauchsgegenstande” als Beigabe, von denen einige mit 

ausgestellt sind.)

Die Ausstellung gilt auch insofern als einzigartig, als sich hier 

erstmals chinesische Kunstwerke in ihrem archaologischen 

Zusammenhang prasentieren, wobei genaue Unterlagen iiber 

Alter und Fundort vorgelegt werden.

In der Sammlung manifestieren sich zugleich die Fortschrit- 

te der chinesischen Archiiologie: Archaologische Forschung 

in China begann - wissenschaftlich betrieben - in den friihen 

zwanziger Jahren, wurde allerdings wahrend des Krieges 

gegen Japan von 1937 an unterbrochen. 13 Jahre spater, 

als die Kommunisten voile Kontrolle iiber das Festland er- 

halten hatten, dachten sie zuniichst nicht an die Fortsetzung 

der archaologischen Forschung, sondern wollten sich ganz 

dem sozialistischen Aufbau widmen. Als sie jedoch damit 

begannen, ihre Infrastrukturvorhaben auszufiihren und Ka- 

nale auszuheben sowie StraGen zu bauen, stieGen sie auf im- 

mer neue archaologische Fundorte. So zahlreich waren die 

Funde, daG das archaologische Institut oft Miihe hatte, sich 

darauf einzustellen. Bezeichnenderweise machten die archaolo

gischen Entdeckungen gerade wahrend der Kultnrrevolution, 

als man im Ausland von der Zerstorung der traditionellen chine

sischen Kultur sprach, die bedeutsamsten Fortschritte. Chrono- 

logisch beginnt die Pariser Ausstellung mit dem Schadel des 

Lan-T’ien-Menschen, dessen Cberreste 1963 in der Provinz 

Shensi gefunden wurden, und der vor rund 600.000 Jahren, 

also noch 100.000 Jahre vor dem Peking-Menschcn, gelebt hatte 

Dann folgen in der Ausstellung Beispiele aus miolitischen Kul- 

turen des 5. Jahrtausends v. Chr., die dutch rauhe, unglasierte, 

aber expressive Topferei reprasenliert werden.

Es schlieben sich sodann groGe Objekte an (seit 1500 v.Chr.), 

in denen jene Merkmale bereits hervortreten, die als typisch 

chinesisch bekannt geworden sind. Im Zentrum der Ausstellung 

schlieGlich stehen die Gegenstande aus der Han-Zeit. SchlieG- 

lich folgen noch Kunstgegenstande, deren jiingster urn 1400 nach 

Chr. anzusetzen ist.

Die Ausstellung wird bis zum 2. September 1973 in Paris zu se- 

hen sein und dann nach GroGbritannien gehen, wo sie am 28. 

September in der Royal Academy vom britischen Premiermini

ster Heath persbnlich eroffnet werden soil. Die Ausstellung, 

welche von der Times sowie der Sunday Times in Zusammenar- 

beit mit der Royal Academy und der Great Britain China Society 

veranstaltet wird, beginnt am 29. September um 10 Uhr. Von da 

an wird sie taglich 11 Stunden lang geoffnet sein, und zwar an 

alien sieben Tagen der Woche mit Ausnahme von Weihnachten. 

(Times, 18.4.73).

WIRTSCHAFT

(28) Das Fernmeldewesen in der VRCh

Genauere Einblicke in das Fernmeldewesen der VRCh wurden 

erstmals der japanischen Delegation fiir die Vcrhandlungen 

iiber das japanisch-chinesische Unterseekabel gewahrt (vgl. C.a. 

73/2 - (J 83).

Nach dem Bericht von Nikei (11.5.73) ist das Telefonwesen 

noch relativ schwach entwickelt. So hat Peking bei 5 Mio. 

Einwohncrn nur 200.000 Anschliisse. Die offcntlichen Fernspre- 

cher sind in den Post- und Telegraphenamtern stationiert. 

AuGerdem gibt es Wohnhauser mit dem Hinweis “Offentliches 

Telefon” fiir Not- und Taxirufe. Die Gebiihr fiir eine Einheit be- 

tragt etwa 5 Pfennig.

Das wichligste “Fernmeldemittel” ist der Brief; eilige Nachrich- 

ten werden per Telegramm iibermittelt. Die Modernisierung, ins- 

besondere im Bereich der Mikrowellentechnik, ist noch nicht 

sehr weit fortgeschritten. Obwohl man hier grofjes Interesse an 

der japanischen Technik zeigte, richtet man sich doch weitge- 

hend nach dem Leitmotiv “mit eigener Kraft vorwartskommen”. 

Von Peking nach auberhalb wird der Telefonverkehr handver- 

mittelt; fiir intemationale Verbindungen sind 600 halbautoma- 

tische Relais im Versuch. Geplant sind Mikrowcllen-Verbindun- 

gen zwischen den Provinzhauptstadten und Grobstiidten, eine 

Fernsehverbindung (schwarz-weiG) zwischen Peking und Shang

hai sowie etwa 600 Telefonlinien zwischen diesen beiden Stadten.

Das Femmeldeamt in Peking arbeitet an einer Femschreibanla- 

ge fiir chinesische Zeichen und an einer Anlage zur Faksimile- 

Lbermittlung. Eine Fernschreibanlage fiir zehntausend verachie-


